Convencao Interamericana sobre o Desaparecimento Forgado de Pessoas

Adotada pela Assembléia Geral da Organizacao dos Estados Americanos, em
Belém do Para, em 9 de junho de 1994.

PREAMBULO

OS ESTADOS MEMBROS DA ORGANIZACAO DOS ESTADOS AMERICANOS.

PREOCUPADOS pelo fato de que subsiste o desaparecimento forcado de
pessoas.

REAFIRMANDO que o verdadeiro sentido da solidariedade americana e da
boa vizinhancga sé pode ser o de consolidar neste Hemisfério, no quadro das
instituicdes democraticas, um regime de liberdade individual e de justica
social, fundado no respeito dos direitos essenciais do homem.

CONSIDERANDO que o desaparecimento forcado de pessoas constitui uma
afronta a consciéncia do Hemisfério e uma grave ofensa de natureza
hedionda a dignidade inerente a pessoa humana, em contradicdo com os
principios e propdsitos consagrados na Carta da Organizacdo dos Estados
Americanos.

CONSIDERANDO que o desaparecimento forcado de pessoas violacdo dos
multiplos direitos essenciais da pessoa humana, de carater irrevogavel,
conforme consagrados na Convencao Americana sobre Direitos Humanos,
na Declaracgdo Americana dos Direitos e Deveres do Homem e na
Declaracdao Universal dos Direitos Humanos.

RECORDANDO que a protegdo internacional dos direitos humanos é de
natureza convencional coadjuvante ou complementar da que oferece o
direito interno, e tem como fundamento os atributos da pessoa humana.

REAFIRMANDO que a pratica sistematica do desaparecimento forcado de
pessoas constitui um Crime de Lesa - Humanidade.



ESPERANDO que esta Convengao contribua para prevenir, punir e eliminar o
desaparecimento forcado de pessoas no Hemisfério e constitua uma
contribuicdo decisiva para a protecao dos Direitos Humanos e para o Estado
de Direito.

RESOLVEM adotar a seguinte Convencao Interamericana sobre o
Desaparecimento Forcado de Pessoas:

Artigo 1°

Os Estados Membros nesta Convencdao comprometem-se a:

a) Nao praticar, nem permitir, nem tolerar o desaparecimento forcado de
pessoas. Nem mesmo em estado de emergéncia, excegao ou suspensao de
garantias individuais.

b) Punir, no ambito de sua jurisdicdo, os autores, cimplices e encobridores
do delito do desaparecimento forcado de pessoas, bem como da tentativa
de pratica do mesmo.

c) Cooperar entre si a fim de contribuir para a prevengao, punigao e
erradicacao do desaparecimento forcado de pessoas.

d) Tomar as medidas de carater legislativo, administrativo, judicial ou de
qualquer outra natureza que sejam necessarias para cumprir o0s
compromissos assumidos nesta Convengao.

Artigo 2°

Para os efeitos desta Convencdo, entende-se por desaparecimento forcado
a privacao de liberdade de uma pessoa ou mais pessoas, seja de que forma
for, praticada por agentes do Estado ou por pessoas ou grupos de pessoas
gue atuem com autorizagdo, apoio ou consentimento do Estado, seguida de
falta de informagao ou da recusa a reconhecer a privacao de liberdade ou a



informar sobre o paradeiro da pessoa, impedindo assim o exercicio dos
recursos legais e das garantias processuais pertinentes.

Artigo 3°

Os Estados Membros comprometem-se a adotar, de acordo com seus
procedimentos constitucionais, as medidas legislativas que forem
necessarias para tipificar como delito o desaparecimento forcado de pessoas
e a impor-lhe a pena apropriada que leve em conta sua extrema gravidade.
Esse delito serd considerado continuado ou permanente, enquanto ndo se
estabelecer o destino ou paradeiro da vitima.Os Estados Membros poderdo
estabelecer circunstancias atenuantes para aqueles que tiverem participado
de atos que constituam desaparecimento forcado, quando contribuam para
0 aparecimento com vida da vitima ou fornecam informagdes que permitam
esclarecer o desaparecimento forcado de uma pessoa.

Artigo 40

Os atos constitutivos do desaparecimento forcado de pessoas serdao
considerados delitos em qualquer Estado Membros. Em conseqiiéncia, cada
Estado Membro adotara as medidas para estabelecer sua jurisdigao sobre a
causa nos seguintes casos:

a) quando o desaparecimento forcado de pessoas ou qualquer de seus atos
constitutivos tiverem sido perpetrados no ambito de sua jurisdigao.

b) quando o acusado for nacional desse Estado.

c) quando a vitima for nacional desse Estado e este o considerar
apropriado.

Todo Estado Membro tomara também as medidas necessarias para
estabelecer sua jurisdicao sobre o delito descrito nesta Convengdo. quando
0 suspeito se encontrar no seu territério e o Estado ndao o extraditar.Esta
Convencao nao faculta um Estado Membro a empreender no territério de
outro Estado Membro o exercicio da jurisdicdo nem o desempenho das
funcOes reservadas exclusivamente as autoridades da outra Parte por sua
legislacao interna.



Artigo 5°

O desaparecimento forcado de pessoas ndo sera considerado delito politico
para os efeitos de extradicdo.O desaparecimento forcado sera considerado
incluido entre os delitos que justificam extradicao em todo tratado de
extradicao celebrado entre Estados Membros.Os Estados Membros
comprometem-se a incluir o delito de desaparecimento forcado como
passivel de extradicdo em todo tratado de extradicdo que celebrarem entre
si no futuro.Todo Estado Membro que sujeitar a extradicdo a existéncia de
um tratado e receber de outro Estado Membro com o qual ndo tiver tratado
uma solicitacdo de extradicdo podera considerar esta Convengdao como
basejuridica necessaria para a extradicdo referente ao delito de
desaparecimento forcado.Os Estados Membros que ndo subordinarem a
extradicao a existéncia de um tratado reconhecerdo esse delito como
passivel de extradicdo, sujeita as condicdes exigidas pelo direito do Estado
requerido.A extradicdo estara sujeita as disposicdes previstas na
Constituicao e demais leis do Estado.

Artigo 6°

Quando um Estado Membro ndo conceder a extradicao, submetera o caso a
suas autoridades competentes como se o delito tivesse sido cometido no
ambito de sua jurisdicdo. para fins de investigacdo e, quando for cabivel, de
acao penal, de conformidade com sua legislagdao nacional. A decisao que
adotarem essas autoridades sera comunicada ao Estado que tiver solicitado
a extradigao.

Artigo 7°©

A acao penal decorrente do desaparecimento forcado de pessoas e a pena
que for imposta judicialmente ao responsavel por ela ndo estardao sujeitas a
prescricdo. No entanto, quando existir uma norma de carater fundamental
que impeca a aplicacdo do estipulado no paragrafo anterior, o prazo da
prescricdo devera ser igual ao do delito mais grave na legislagao interna do
respectivo Estado Membro.

Artigo 8°

Ndo se admitird como causa dirimente a obediéncia devida a ordens ou
instrugdes superiores que disponham, autorizem ou incentivem o
desaparecimento forgado.



Toda pessoa que receber tais ordens tem o direito e o dever de nao
obedecé-las. Os Estados Membros velardo também para que, na formacgao
do pessoal ou dos funcionarios publicos encarregados da aplicacdo da lei,
seja ministrada a educacdao necessaria sobre o delito de desaparecimento
forcado de pessoas.

Artigo 9°

Os suspeitos dos atos constitutivos do delito do desaparecimento forgado de
pessoas 50 poderao ser julgados pelas jurisdicdes de direito comum
competentes, em cada Estado, com exclusao de qualquer outra jurisdigao
especial, particularmente a militar. Os atos constitutivos do
desaparecimento forcado nao poderao ser considerados como cometidos no
exercicio das funcdes militares. Nao serdao admitidos privilégios, imunidades
nem dispensas especiais nesses processos, sem prejuizo das disposicoes
gue figuram na Convencgao de Viena sobre Relacdes Diplomaticas.

Artigo 10

Em nenhum caso poderdo ser invocadas circunstancias excepcionais, tais
como estado de guerra ou ameaca de guerra, instabilidade politica interna
ou qualquer outra emergéncia publica. para justificar o desaparecimento
forcado de pessoas. Nesses casos, sera mantido o direito a procedimentos
ou recursos judiciais rapidos e eficazes, como meio de determinar o
paradeiro das pessoas privadas de liberdade ou seu estado de salde, ou de
identificar a autoridade que ordenou a privacao de liberdade ou a tornou
efetiva. Na tramitacao desses procedimentos ou recursos e de conformidade
com o direito interno respectivo, as autoridades judiciarias competentes
terdo livre e imediato acesso a todo centro de detengao e a cada uma de
suas dependéncias, bem como a todo lugar onde houver motivo para crer
que se possa encontrar a pessoa desaparecida. inclusive lugares sujeitos a
jurisdicao militar.

Artigo 11

Toda pessoa privada de liberdade deve ser mantida em lugares de detencao
oficialmente reconhecidos e apresentada, sem demora e de acordo com a
legislacdo interna respectiva. a autoridade judicidria competente. Os
Estados Membros estabelecerao e manterao registros oficiais atualizados
sobre seus detidos e, de conformidade com sua legislagao interna, os
colocardo a disposicao dos familiares dos detidos, bem como dos juizes,
advogados, qualquer pessoa com interesse legitimo e outras autoridades.



Artigo 12

Os Estados Membros prestar-se-ao cooperacao reciproca na busca.
identificacao, localizagao e restituicdao de menores que tenham sido
transportados para outro Estado ou retidos neste em conseqiéncia do
desaparecimento forgado de seus pais, tutores ou guardides.

Artigo 13

Para os efeitos desta Convencdo, a tramitagao de peticdes ou comunicagdes
apresentadas a Comissao Interamericana de Direitos Humanos em que se
alegar o desaparecimento forcado de pessoas estara sujeita aos
procedimentos estabelecidos na Convencdao Americana sobre Direitos
Humanos e nos Estatutos e Regulamentos da Comissdo e da Corte
Interamericana de Direitos Humanos, inclusive as normas relativas a
medidas cautelares.

Artigo 14

Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, quando a Comissao
Interamericana de Direitos Humanos receber uma peticdo ou comunicagao
sobre um suposto desaparecimento forcado dirigir —se &, por meio de sua
Secretaria Executiva, de forma urgente e confidencial, ao governo
pertinente, solicitando-lhe que proporcione, com a maior brevidade
possivel, a informacdao sobre o paradeiro da pessoa supostamente
desaparecida e qualquer outra informagdao que julgar pertinente, sem que
tal solicitacao prejulgue a admissibilidade da peticao.

Artigo 15

Nada do disposto nesta Convengdao serd interpretado no sentido de
restringir outros tratados bilaterais ou multilaterais ou outros acordos
assinados entre as Partes. Esta Convencdao nao se aplicara a conflitos
armados internacionais regidos pelas Convencdes de Genebra de 1949 e
seus Protocolos, relativos a protecdo dos feridos, doentes e naufragos das
forcas armadas, e a prisioneiros e civis em tempo de guerra.

Artigo 16



Esta Convencdao estara aberta a assinatura dos Estados Membros da
Organizacao dos Estados Americanos.

Artigo 17

Esta Convencdo estara sujeita a ratificacdo. Os instrumentos de ratificacao
serao depositados na Secretaria Geral da Organizacdao dos Estados
Americanos.

Artigo 18

Esta Convencdo ficard aberta a adesdao de qualquer outro Estado. Os
instrumentos de adesdo serao depositados na Secretaria Geral da
Organizacao dos Estados Americanos.

Artigo 19

Os Estados poderao formular reservas a esta Convengao no momento de
aprova-la, assina-la, ratifica-la ou de a ela aderir, contanto que ndo sejam
incompativeis com o objeto e o propdsito da Convencdo e versem sobre
uma ou mais disposicoes especificas.

Artigo 20

Esta Convencao entrard em vigor para os Estados ratificantes no trigésimo
dia a partir da data em que tenha sido depositado o segundo instrumento
de ratificagao.

Para cada Estado que ratificar a Convencgao ou a ela aderir depois de haver
sido depositado o segundo instrumento de ratificacdo, a Convencdo entrara
em vigor no trigésimo dia a partir da data em que esse Estado tenha
depositado seu instrumento de ratificagao ou adesao.

Artigo 21

Esta Convencgdo vigorara indefinidamente, mas qualquer dos Estados
Membros podera denuncia-la. O instrumento de denuncia sera depositado
na Secretaria Geral da Organizagdao dos Estados Americanos. Transcorrido
um ano, contado a partir da data de depdsito do instrumento de denuncia, a
Convencao cessard em seus efeitos para o Estado denunciante,
permanecendo em vigor para os demais Estados Membros.



Artigo 22

O instrumento original desta Convencao, cujos textos em espanhol, francés,
inglés e portugués sdo igualmente auténticos, sera depositado na Secretaria
Geral da Organizacdao dos Estados Americanos, que enviara coépia
autenticada do seu texto para registro e publicacdo ao Secretariado das
Nacdes Unidas, de conformidade com o artigo 102 da Carta das Nagdes
Unidas. A Secretaria Geral da Organizagdo dos Estados Americanos
comunicara aos Estados Membros da referida Organizacdo e aos Estados
que tenham aderido a Convencdo as assinaturas e os depdsitos de
instrumentos de ratificacdo, adesao e denulncia, bem como as reservas que
houver.



